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569788-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi doradcze w zakresie kontroli i zapobiegania zagrozeniom — Missions de
coordination Sécurité et Protection de la santé et de Controle Technique pour la commune de
Vallauris Golfe-Juan

OJ S 158/2026 18/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Ville de Vallauris Golfe-Juan

E-mail: juridique@vallauris.fr

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Missions de coordination Sécurité et Protection de la santé et de Contréle Technique
pour la commune de Vallauris Golfe-Juan
Opis: Accord-cadre a marchés subséquents ayant pour objet des prestations de coordination
de sécurité et de protection de la santé (CSPS) et de contrdle technique (CT) lors d'opérations
de construction, de réhabilitation ou d'aménagement et d'infrastructures pour lesquelles la
commune de Vallauris Golfe-Juan est maitre d'ouvrage. Les prestations sont réparties en 2
lots:-lot1:CSPS-lot2-CT
Identyfikator procedury: 286a1237-6b7b-4c57-b1bd-277f38e4f1a4
Wewnetrzny identyfikator: 09-2026
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 71317000 Ustugi doradcze w zakresie kontroli i zapobiegania
zagrozeniom
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71356100 Ustugi kontroli techniczne;j

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Montant maximum annuel pour chaque lot : 100 000 euro(s) H.T. Le
montant maximum est identique pour chacune des trois autres périodes de reconduction.
Chaque lot fait I'objet d'un accord-cadre attribué a deux opérateurs économiques. Pendant la
durée de validité de I'accord-cadre, les marchés subséquents sont attribués aprés remise en
concurrence des titulaires du lot correspondant a I'objet du marché subséquent, intervenant
lors de la survenance du besoin
Podstawa prawna:
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Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Coordination Sécurité et Protection de la santé
Opis: Coordination Sécurité et Protection de la santé
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71317000 Ustugi doradcze w zakresie kontroli i zapobiegania
zagrozeniom
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71317000 Ustugi doradcze w zakresie kontroli i zapobiegania
zagrozeniom, 71356100 Ustugi kontroli techniczne;j

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Vallauris Golfe-Juan
Kod pocztowy: 06220
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 30/10/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Période initiale de 1 an, reconductible trois fois tacitement. La
durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée maximale du contrat, toutes
périodes confondues, est de 4 ans. La reconduction est considérée comme acceptée si
aucune décision écrite contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant
la fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1861940
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1861940
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 16/09/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 16/09/2026 16:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Nice
Informacje o terminach odwotania: - Référé précontractuel jusqu'a la signature du contrat en
application des articles L.551-1 a L551-12 et R.551-1 a R.551-6 du Code de Justice
Administrative - Référé contractuel aprés la signature du contrat en application des articles L.
551-13 a L.551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du Code de Justice Administrative, dans un délai
de 31 jours a compter de la publication de I'avis d'attribution du contrat public au JOUE ou
dans un délai de 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat dans les
autres cas. - Recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat ou de
certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles suivant la jurisprudence du
Conseil d'Etat n°358994 du 04/04/2014 « Tarn-et-Garonne », dans un délai de deux mois a
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, pouvant étre assorti
d'une demande de référé suspension (art. L. 521-1 du code de justice administrative) -
Recours pour excés de pouvoir prévu aux articles R.421-1 a R.421-7 du CJA, pouvant étre
exercé dans les 2 mois suivant la notification ou publication de la décision attaquée pouvant
étre assorti, le cas échéant d'une demande de référé suspension (art. L.521-1 du CJA). Ce
recours peut étre dirigé contre les clauses réglementaires du contrat
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Mairie de Vallauris Golfe-Juan

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
Tytut: Controle technique
Opis: Contréle technique
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 71317000 Ustugi doradcze w zakresie kontroli i zapobiegania
zagrozeniom
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71356100 Ustugi kontroli technicznej, 71356100 Ustugi kontroli
techniczne;j

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Vallauris Golfe-dJuan
Kod pocztowy: 06220
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 30/10/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Période initiale de 1 an, reconductible trois fois tacitement. La
durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée maximale du contrat, toutes
périodes confondues, est de 4 ans. La reconduction est considérée comme acceptée si
aucune décision écrite contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant
la fin de la durée de validité de I'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1861940
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1861940

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 16/09/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 16/09/2026 16:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Nice
Informacje o terminach odwotania: - Référé précontractuel jusqu'a la signature du contrat en
application des articles L.551-1 a L551-12 et R.551-1 a R.551-6 du Code de Justice
Administrative - Référé contractuel aprés la signature du contrat en application des articles L.
551-13 a L.551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du Code de Justice Administrative, dans un délai
de 31 jours a compter de la publication de I'avis d'attribution du contrat public au JOUE ou
dans un délai de 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat dans les
autres cas. - Recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat ou de
certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles suivant la jurisprudence du
Conseil d'Etat n°358994 du 04/04/2014 « Tarn-et-Garonne », dans un délai de deux mois a
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, pouvant étre assorti
d'une demande de référé suspension (art. L. 521-1 du code de justice administrative) -
Recours pour excés de pouvoir prévu aux articles R.421-1 a R.421-7 du CJA, pouvant étre
exercé dans les 2 mois suivant la notification ou publication de la décision attaquée pouvant
étre assorti, le cas échéant d'une demande de référé suspension (art. L.521-1 du CJA). Ce
recours peut étre dirigé contre les clauses réglementaires du contrat
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Mairie de Vallauris Golfe-Juan

8. Organizacje
8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Avenue-Web Systémes

Numer rejestracyjny: 06178C2C-FB9D-4869-16427F5216EEDFC9
Miejscowosé: Seyssinet-Pariset
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8.1.

8.1.

8.1.

569788-2026

Kod pocztowy: 38170

Podpodziat krajowy (NUTS): Isére (FRK24)
Kraj: Francja

E-mail: publications-joue@aws-france.com
Telefon: +33480041260

Role tej organizaciji:

TED eSender

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Ville de Vallauris Golfe-Juan

Numer rejestracyjny: 275

Adres pocztowy: S.Commande Publique Place J. Cavasse
Miejscowos¢: Vallauris

Kod pocztowy: 06220

Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: LUCIANO Kevin

E-mail: juridigue@vallauris.fr

Telefon: 0493647450

Faks: 0493645537

Adres strony internetowe;j: http://www.vallauris-golfe-juan.fr
Profil nabywcy: http://www.vallauris-golfe-juan.fr

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Mairie de Vallauris Golfe-Juan

Numer rejestracyjny: 06178C65-073E-C041-7DF58B119194324E
Adres pocztowy: Place Cavasse

Miejscowos¢: Vallauris Golfe Juan

Kod pocztowy: 06220

Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Service Commande Publique

E-mail: juridique@vallauris.fr

Telefon: 0493647398

Faks: 0493644594

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Nice

Numer rejestracyjny: 06178C7B-D93B-4EF4-3DE67ADCCBOESAAB
Adres pocztowy: 18 avenue des Fleurs Cs 61039

Miejscowosé: Nice

Kod pocztowy: 06050

Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)

Kraj: Francja

E-mail: greffe.ta-nice@juradm.fr

Telefon: 0489978600
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Adres strony internetowej: http://nice.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 9ecb7b9d-5347-4e8a-8147-a2617245f9f5 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 14/08/2026 16:10:15 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 569788-2026

Numer wydania Dz.U. S: 158/2026

Data publikacji: 18/08/2026
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